
senderos@fam.es

Valbona
Fu

en
te

sp
ald

a

Tro
nc

hó
n

Mira
mbe

l

Con
ex

ión
 G

R 8.
2

Fo
rta

ne
te

Con
ex

ión
 G

R 8.
1

Cam
are

na

de
 la

 Si
er

ra

(en
lac

e G
R 10

)

Mon
ro

yo

La
s P

ar
ras

de
 Cas

te
llo

te

Agu
av

iva

La
s P

lan
as

Con
ex

ión
 G

R 8.
1

Lo
s A

lag
on

es

Bor
dó

n

Lu
co

 de
 Bor

dó
n

La
 Pu

eb
la

de
 Va

lve
rd

e

Va
lbo

na

Alca
lá 

de
 la

 Se
lva

Mor
a d

e

Rub
iel

os

Va
lde

lin
are

s

Sa
nt

ua
rio

 Virg
en

de
 la

 Fu
en

te

Peñarroya de Tastavins

Ladruñán
Cuevas de

Cañart Molinos Ejulve Villarluengo Pitarque
Cañada de
Benatanduz

GR 8.1 GR 8.1

La Cuba La Iglesuela
del Cid

GR 8.2

Ref.
 Fo

nt
 Fe

rre
ra

(en
lac

e G
R 7)

Bec
eit

e
Can

ta
vie

ja

Con
ex

ión
 G

R 8.
2

Conjunto histórico-artístico

Ermita

Arquitectura civil

Arquitectura tradicional

Castillo

Oficina de turismo

Hotel / Hostal

Casa de Turismo Rural

Restaurante

Bar

GR 8 Vía Verde Ojos Negros / Sagunto

N

Paraje de interés natural

Embalse

Azud

Vista panorámica / Mirador

Área recreativa

Fuente

Centro de salud

Consultorio médico

Farmacia

SERVICIOS

0 1 2 km

MIDE es un sistema de comunicación entre excursionistas para valorar y 
expresar las exigencias técnicas y físicas de los recorridos. Su objetivo es 
unificar las apreciaciones sobre la dificultad de las excursiones para permitir 
a cada practicante una mejor elección. Valoración de 1 a 5 puntos, de 
menos a más.

MIDE is a system of communication between hikers to value and express the 
technical and physical demands of the journeys. Its objective is to unify the 
evaluations regarding the difficulty of the excursions to allow each hiker 
to make a better choice. Evaluation of 1 to 5 points, from fewer to more.

Más información / more information:
www.montanasegura.com

Utiliza calzado adecuado y llévate el equipo necesario para la 
excursión (teléfono, agua, etc.).

Use adequate footwear and be prepared (take drinking water, a mobile 
telephone, etc).

Respeta la naturaleza y el medio rural por el que camines.

Show respect for nature and the environment.

Planifica tu viaje y avisa a dónde vas.

Plan your trip and let someboody know where you are going.

Mantén el entorno limpio. No arrojes basuras.

Keep the area clean and tidy. Do not leave any litter.

Recuerda que está prohibido encender fuego.

Remember that the lighting of fire is strictly prohibited.

Aunque el itinerario está señalizado, no olvides tomar algunas 
precauciones, pues la señalización puede haber sufrido daños. Un 
mapa de la zona siempre ayuda.

Although the paths are signalled, remember to take a map of the area.
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severidad del medio
severity of the environment

orientación en el itinerario
orientation

dificultad
terrain underfoot

esfuerzo necesario
effort required

* Condiciones de verano, tiempos estimados 
según criterio MIDE, sin paradas.

Horario / Time: 2 h 35 min

Desnivel (+) / Accumulated altitude: 160 m

Desnivel (-) / Accumulated altitude: 80 m

Distancia / Distance: 11,1 km

 Tipo de vía / Type of path: Travesía, trek 
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severidad del medio
severity of the environment

orientación en el itinerario
orientation

dificultad
terrain underfoot

esfuerzo necesario
effort required

* Condiciones de verano, tiempos estimados 
según criterio MIDE, sin paradas.

Horario / Time: 3 h 50 min

Desnivel (+) / Accumulated altitude: 370 m

Desnivel (-) / Accumulated altitude: 220 m

Distancia / Distance: 14,6 km

 Tipo de vía / Type of path: Travesía, trek 


